
Договор о закупке товаров №__________

Товарищество с  ограниченной ответственностью "КТЖ-ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ",  именуемое в  дальнейшем «Заказчик»,  в  лице
_________________ _________________, действующего на основании _________________,  с одной стороны, и _________________
именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице _________________ _________________, действующего на основании _________________,
с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности как указано выше «Сторона», в соответствии со Стандартом
управления закупочной деятельностью акционерного общества «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и организаций
пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве
собственности или доверительного управления (далее – Стандарт), и на основании _________________ _________________, заключили
настоящий договор о закупке товара (далее – Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем.

1. Предмет Договора
1.1. Поставщик обязуется передать в собственность Заказчика товарно-материальные ценннсти (далее – Товар) по ценам, параметрам и
другим условиям указанным в приложениях к договору 1, 2, являющихся неотъемлемой частью Договора, а Заказчик обязуется принять и
оплатить Товар на условиях настоящего договора при условии надлежащего исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору.
1.2. В настоящем Договоре используются следующие термины:

1.2.1. Товар-горюче-смазочный материал определенной марки, подлежащий передаче владельцу талона на автозаправочной станции
и/или со склада хранения нефтепродуктов Поставщика наливом, в установленном порядке;
1.2.2. Единица измерения Товара - литр;
1.2.3.  Талон  или  карточка  -  установленный  и  утвержденный  Поставщиком  контрольный  документ  строгой  отчетности,
принадлежащий Поставщику, передаваемый Заказчику, обладающий идентификационными характеристиками (серией, номером,
водяным знаком), имеющий определенный срок действия, при предъявлении которого Поставщик обязуется реализовать (отпустить)
Заказчику Товар на автозаправочной станции (далее- АЗС), в количестве и номенклатуре указанных в талоне;
1.2.4. владелец талона или карточки - лицо, предъявляющее талон или карту на АЗС в рамках настоящего Договора;
1.2.5. номинал талона - количество и вид Товара;
1.2.6. цена Товара - стоимость одной единицы измерения каждого вида Товара.

2. Сумма Договора и условия оплаты
2.1. Общая сумма настоящего Договора составляет _________________ (_________________) _________________  и включает все расходы,
необходимые для надлежащего исполнения условий Договора, и не подлежит изменению до полного исполнения Сторонами своих
обязательств по настоящему Договору, за исключением случаев, предусмотренных Договором и Стандартом.
2.2. Валюта платежа: тенге
2.3. В случае, если при определении цены до публикации нового выпуска Argus в месяце поставки, будет определено, что цена Товара
изменилась,  то Стороны устанавливают новую цену на Товар,  с  учетом минимальной скидки в размере 1,5%, скидка может быть
увеличена по соглашению Сторон.  При этом Стороны подписывают соответствующее дополнительное соглашение к  настоящему
Договору отражающее изменение цены Товара и общей суммы настоящего Договора.
2.4. До публикации нового выпуска Argus в месяце поставки, а также подписания соответствующего дополнительного соглашения
применяется Показатель, действовавший в предыдущем выпуске.
2.5. Стороны должны подписать дополнительное соглашение, указанное в п.2.3. Договора, не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты
направления одной из Сторон соответствующего уведомления об изменении цены. По истечении указанного выше срока, Поставщик
обязан осуществлять поставку Товара по цене, указанной в уведомлении согласно пункту 2.4. Договора.
2.6. При этом цена Товара на объем, не поставленного на дату такого увеличения или уменьшения, пропорционально изменяется.
2.7. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
2.8. Формы оплаты: перечисление денег на расчетный счет и/или взаиморасчет за счет встречных требований.
2.9. Расчет, в том числе окончательный расчет, по Договору производится в срок не позднее 30 (тридцать) календарных дней с даты
предоставления следующих документов:

2.9.1. Акт приема - передачи Товара/электронный акт приема - передачи Товара;
2.9.2. Счет-фактура/электронная счет-фактура, выписанная согласно реквизитам указанных в приложение №5.
2.9.3. Акт сверки взаиморасчетов Заказчиком.

2.10. Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с несвоевременным предоставлением пакета документов на
оплату.

3. Сроки и условия поставки
3.1.  Место и сроки поставки Товара указываются Заказчиком в Заявке/Заявках на поставку Товара,  (далее -Заявка),  направляемой

г._________ «__»__________2021 г.
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Поставщику, являющейся неотъемлемой частью Договора.
3.2. Право собственности на Товар переходит к Покупателю с момента передачи (отпуска) продавцом Товара на АЗС.

4. Права и обязательства Сторон
4.1. Поставщик обязуется:

4.1.1. В процессе приема-передачи Товара осуществить проверку качества, количества Товара, а также соответствия Товара условиям
Договора;
4.1.2. Сдать Товар по акту приема-передачи по форме утвержденной в соответствии с законодательством Республики Казахстан по
предмету  Договора  и  выписать  счет–фактуру/электронную  счет-фактуру,  оформленную  в  соответствии  с  действующим
законодательством Республики Казахстан;
4.1.3. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору в размере 3.00 % от общей стоимости
Договора в виде Банковская гарантия, Платежные поручения.
4.1.4. Банковская гарантия должна содержать следующую информацию: 

4.1.4.1. Вид банковской гарантии (гарантия обеспечения исполнения договора/гарантия обеспечения возврата авансового
платежа).
4.1.4.2. Наименование банка.
4.1.4.3. Номер банковской гарантии (гарантийного обязательства).
4.1.4.4. Дата банковской гарантии.
4.1.4.5. Наименование Поставщика.
4.1.4.6. Номер и дату договора.
4.1.4.7. Предмет договора.
4.1.4.8. Сумма банковской гарантии.
4.1.4.9. Срок действия банковской гарантии.

4.1.5. В течение 10 (десяти) календарных дней после подписания Договора предоставить Заказчику прогнозный расчет доли местного
содержания согласно Приложению №3 к Договору. 
4.1.6. По окончанию поставки Товара вместе с окончательным актом приема-передачи Товара представить Заказчику фактический
расчет доли местного содержания в Товаре по форме согласно Приложению №3 к Договору.
4.1.7. Гарантировать достоверность предоставляемой информации по доле местного содержания в Товаре. В случае предоставления
недостоверной информации по доле местного содержания Поставщик несет ответственность в соответствии со Стандартом и
Договором.

4.2. Заказчик обязуется:
4.2.1. Принимать поставленный Поставщиком Товар по акту приема-передачи в течение 5 (пять) рабочих дней после получения от
Поставщика указанного документа, либо в указанный срок направить мотивированный отказ в приеме Товаров. При наличии
дефектов поставленного Товара направить Поставщику перечень дефектов с указанием срока устранения дефектов.
4.2.2. Подписать акт приема-передачи в случае отсутствия претензий в течение 5 (пять)  рабочих дней со дня получения акта приема-
передачи от Поставщика.
4.2.3. Своевременно оплатить за поставленный Товар в соответствии с условиями Договора.
4.2.4. Вернуть Поставщику внесенное обеспечение исполнения Договора о закупках Поставщику в течение 10 (десяти) рабочих дней
с даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору.

4.3. Поставщик имеет право: 
4.3.1. Требовать от Заказчика оплату за поставленный Товар.
4.3.2. По согласованию с Заказчиком поставить Товар досрочно.

4.4. Заказчик имеет право: 
4.4.1. Требовать от Поставщика оплату суммы выставленных пени, штрафа и убытков.
4.4.2. Требовать поставку Товара в объеме, сроки и качестве, установленными настоящим Договором.
4.4.3. Отказаться от любой части Товара, не соответствующей требованиям Договора, с соответствующим уменьшением стоимости
Товара/Договора или возвратить некачественный Товар Поставщику с дефектной ведомостью.
4.4.4. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Стандарте и (или) Договоре.

4.5. В безакцептном порядке удержать сумму задолженности Поставщика по любым обязательствам последнего перед Заказчиком из
суммы, подлежащей к оплате Поставщику за поставленный товар (оказанные услуги, выполненные работы) по договору.

5. Порядок сдачи и приемки Товара
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5.1. Поставщик производит поставку каждой партии Товара только после получения Заявки от Заказчика, в пределах сроков поставки,
объемов (количества) Товара, указанных в Заявке, а также не позднее 20 числа месяца следующего за месяцем, на который приходится
дата совершения оборота по реализации, предоставить в сектор по обеспечению производства, следующие документы на Товар:

5.1.1. Оригиналы или нотариально засвидетельствованные копии документов, содержащих сведения о комплектности Товара, его
технических характеристиках, правилах эксплуатации, гарантии и другие сведения, необходимые для определения качества Товара и
его соответствия нормативно-техническим документам, признанным в Республике Казахстан (сертификат соответствия-при поставке
DDP, сертификат качества/технический паспорт и пр.).  Указанные документы не представляются в следующих случаях: если
вышеперечисленная информация указана на самом Товаре и/или его упаковке; если качество Товара подтверждается штампом
предприятия-изготовителя (отдела технического контроля), штрих-кодом или другим обозначением на самом Товаре и/или его
упаковке (в письме завода-изготовителя должна быть дана расшифровка указанных обозначений).
5.1.2.  Оригинал  или  копию  сертификата/декларации  соответствия  Товара  установленного  образца,  выданного/выданной
уполномоченным  государственным  органом  Республики  Казахстан  либо  аккредитованным  органом  по  сертификации
(оценке/подтверждению  соответствия),  испытательной  лабораторией  (центром),  включенным  в  Единый  реестр  органов  по
сертификации и испытательных лабораторий (центров) Таможенного союза. Если в соответствии с законодательством Республики
Казахстан  Товар  не  подлежит  обязательной  сертификации,  то  необходимо  представить  оригинал  или  нотариально
засвидетельствованную копию письма уполномоченного государственного органа Республики Казахстан.
5.1.3. Оригинал доверенности, удостоверяющей полномочия лица, участвующего в приемке-передаче Товара;
5.1.4. Оригинал счета-фактуры/ электронный счет/фактуру;
5.1.5. Оригинал расходной накладной (представляется в двух экземплярах);
5.1.6. Оригинал акта о приемке Товара/электронного акта приема - передачи Товара;
5.1.7. Отчетность по местному содержанию согласно Приложению №3 к Договору;

5.2. В случае отсутствия какого-либо из документов, перечисленных в пункте 5.1. Договора, Заказчик оставляет за собой право отказаться
от приемки Товара или принять его на ответственное хранение за счет Поставщика.
5.3. Передача Товара Поставщиком и его приемка Заказчиком осуществляются в месте и в количестве с номиналом, которые указаны в
оформленной Заявке.
5.4. В случае если владелец талона или карточки не получил по своей вине Товар в срок, соответствующий сроку действия талонов или
карты, Поставщик в праве отказаться от выполнения Договора.
5.5. Талон или карточка считаются действительным и принимается в обслуживание на АЗС только при наличии на талоне оригиналов
печатей соответствующих структурных подразделений обеих Сторон.
5.6. Талон или карточка действуют на АЗС Поставщика по всей территории Республики Казахстан. Срок действия талонов или карточек до
31 марта 2021 года.
5.7.  Риск  случайной порчи талонов  или карточек  переходит  от  Поставщика  к  Заказчику с  даты приема талонов  или карточек  по
соответствующей расходной накладной, в порядке, определенном в Договоре. Талон или карточка, не подлежащие идентификации, по
которым не предоставляется возможность установить серию, нумерацию, штрих код, водяной знак, не принимаются к обслуживанию на
АЗС и не подлежат замене и/или обмену на наличные деньги.
5.8.  Передача (отпуск) определенного вида и количества Товара владельцу талона или карточки осуществляется в соответствии с
номиналом предъявленного на АЗС талона, единовременно, в полном объеме, согласно условиям Договора.
5.9. Если в период выполнения Договора Поставщик столкнется с условиями, объективно препятствующими своевременной поставке
Товара, Поставщик должен незамедлительно направить Заказчику письменное уведомление о факте задержки поставки, ее длительности и
причине (-ах). После получения уведомления от Поставщика Заказчик оставляет за собой право продлить срок поставки Товара по
Договору.
5.10. Поставщик перед реализацией Товара, согласовывает с Заказчиком выдачу Товара через талон или карточной системе оплаты.
5.11. Базис поставки: DDP склад Заказчика; АЗС Поставщика (Инкотермс-2010).

6. Гарантии и Качество
6.1.  Поставщик  гарантирует  качество  поставляемого  Товара,  соответствующее  установленным  требованиям,  применимым  к
поставляемому Товару. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный по данному Договору, не будет иметь дефектов, связанных с
конструкцией, материалами или работой, при нормальном использовании поставленного Товара.
6.2.  Качество поставляемого Товара должно быть подтверждено документами, указанными в подпунктах 5.1.1 и 5.1.2)  пункта 5.1.
Договора, и соответствовать спецификациям (Приложение №1, №2 к Договору).
6.3. Гарантийный срок хранения и/или эксплуатации Товара должен соответствовать сроку, указанному в заводском сертификате качества
и/или техническом паспорте, выданном заводом-изготовителем Товара.
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6.4. В случае обнаружения Товара ненадлежащего качества при его приемке и эксплуатации, при соблюдении Заказчиком условий
хранения и/или правил эксплуатации Товара Поставщик обязуется произвести замену выявленного некачественного Товара в течение 30
(тридцати) календарных дней со дня получения обоснованной претензии с приложенными оригиналами документов, подтверждающих
ненадлежащее качество Товара (заключение независимой аккредитованной лаборатории, чеков, актов приема-передачи), без каких-либо
дополнительных затрат со стороны Заказчика. Датой получения претензии считается дата получения ее представителем Поставщика
нарочным или дата, указанная на штампе почтового отделения связи Поставщика.
6.5.  Факт обнаружения недостатков Товара подтверждается  актом комиссии,  в  состав  которой входят  представитель Заказчика и
представитель Поставщика.
6.6.  Вызов представителя Поставщика в  пункт поставки Товара обязателен.  Он осуществляется путем направления телеграммы с
уведомлением или по факсу в течение 3 (трех) рабочих дней с даты обнаружения недостатков.
6.7. Поставщик не позднее чем на следующий день после получения вызова представителя Заказчика обязан сообщить телеграммой или по
факсу, будет ли направлен представитель Поставщика для участия в проверке количества, качества и комплектности Товара.
6.8. В случае неполучения от Поставщика ответа на вызов в указанный срок или получения письменного отказа Поставщика направить
своего представителя приемка Товара осуществляется комиссией, в состав которой со стороны Заказчика должны входить не менее трех
компетентных  лиц,  уполномоченных  руководителем  или  заместителем  руководителя  структурного  подразделения  Заказчика,
принимающего Товар.  В этом случае акт  о  недостатках Товара,  составленный и подписанный членами комиссии,  будет являться
юридически обоснованным основанием для предъявления Поставщику мотивированной претензии.
6.9.  В  случае  если  при  проведении  комиссионного  осмотра  между  Поставщиком и  Заказчиком возникли  разногласия  по  поводу
недостатков Товара, Стороны вызывают представителя Национальной палаты предпринимателей, заключение которого принимается
Сторонами безоговорочно.
6.10. В случае подписания акта о недостатках Товара представителем Национальной палаты предпринимателей расходы, связанные с его
участием, и прочие затраты возмещаются Поставщиком.
6.11.  В  случае,  если  задержка  по  замене  Товара  будет  происходить  по  вине  Поставщика,  то  гарантийный срок  продлевается  на
соответствующий период времени.

7. Ответственность Сторон
7.1.  За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан.  
7.2. В случае просрочки Поставщиком сроков поставки Товара, оговоренных Договором, Поставщик обязан оплатить Заказчику пеню в
размере 0.1% от стоимости несвоевременно поставленного Товара, за каждый день просрочки поставки Товара, но не более 10% от общей
суммы Договора.
7.3. В случае отказа или невозможности Поставщика выполнить свои обязательства по Договору, кроме случаев предусмотренных
разделом 11 Договора, Поставщик обязан оплатить Заказчику штраф в размере 10% от общей суммы Договора.
7.4. В случае нарушения сроков несвоевременного устранения Поставщиком выявленных недостатков согласно пункту 5.4 настоящего
Договора, Поставщик выплачивает Заказчику в качестве неустойки сумму, эквивалентную 0,1% от общей суммы Договора, за каждый
день просрочки, но не более 10% от общей суммы Договора.
7.5. В случае необоснованной задержки оплаты за поставленный Товар, Заказчик должен выплатить Поставщику пеню в размере 0,1% от
суммы задолженности, за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы Договора.
7.6. Суммы неустойки, подлежащие оплате Поставщиком в случаях, указанных в Договоре, Заказчик в безакцептном порядке удерживает
из суммы своей кредиторской задолженности перед Поставщиком по любым обязательствам последнего перед Заказчиком. При этом в
случае отсутствия кредиторской задолженности у Заказчика перед Поставщиком суммы штрафов и пени оплачиваются последним в
течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения соответствующего уведомления.
7.7. Заказчик вправе в безакцептном порядке удержать сумму задолженности Поставщика по любым обязательствам последнего перед
Заказчиком из суммы, подлежащей оплате Поставщику за Товары, поставленные по Договору.
7.8. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
7.9.  Поставщик  согласен  на  удержание  Заказчиком  суммы  пени  (штрафов),  причитающейся  Заказчику  за  неисполнение  и/или
ненадлежащее исполнение Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
7.10. В случае невнесения Поставщиком обеспечения исполнения Договора в определенный настоящим Договором срок:

7.10.1. В одностороннем порядке расторгает Договор.
7.10.2. Направляет в установленном порядке информацию в уполномоченный орган по вопросам закупок для внесения сведений о
Поставщике в Перечень ненадежных поставщиков Холдинга.
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7.11.  В  случае  нарушения  поставщиком  исполнения  Договорных  обязательств  Заказчик  вправе  удержать  из  суммы  внесенного
обеспечения исполнения Договора сумму штрафа, начисленную Поставщику за нарушение исполнения им Договорных обязательств и
возникших в связи с этим убытков.

8. Порядок изменения, расторжение Договора
8.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан и
Стандартом.
8.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий
проводимых (проведенных)  закупок  и/или  предложения,  явившегося  основой  для  выбора  Поставщика,  по  иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующими пунктом(ами) Стандарта.
8.3.  Заказчик вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке в случаях: нарушения сроков поставки Товара;
нарушения сроков замены некачественного Товара; поставки некачественного Товара; непоставки (недопоставки) Товара; выявления
нарушений в проведенных процедурах закупок Товара (без предъявления Поставщиком понесенных убытков и расходов, связанных с
расторжением Договора); отсутствия необходимости в дальнейшем исполнении Поставщиком обязательств, предусмотренных Договором;
наступления иных обстоятельств, влекущих ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств по Договору.
8.4. Поставщик вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке в случае нарушения Заказчиком сроков оплаты,
предусмотренных Договором, более чем на 2 (два) месяца.
8.5. В случае досрочного расторжения Договора Сторона, инициирующая его расторжение, направляет другой Стороне письменное
уведомление о расторжении Договора по адресу, указанному в разделе 16 Договора. При этом Договор считается расторгнутым с даты,
указанной в уведомлении, в том числе в случае,  если указанное уведомление не получено по вине Поставщика по причине смены
юридического адреса. В этом случае Заказчик оплачивает Поставщику Товар, фактически поставленный и принятый Заказчиком на дату
расторжения Договора.
8.6. В случае расторжения Договора по вине Поставщика Заказчик оплачивает Поставщику Товар, фактически поставленный и принятый
Заказчиком на дату расторжения Договора, за вычетом неустойки, установленной разделом 10 Договора, и штрафа в размере 10% (десяти
процентов) от стоимости непоставленного или недопоставленного Товара. Если общая сумма неустойки и убытков Заказчика, связанных с
расторжением Договора, превышает сумму, подлежащую выплате Поставщику, то разница составляет долг Поставщика, подлежащий
выплате Заказчику в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты расторжения Договора.
8.7. В случае расторжения Договора Заказчиком Поставщик обязуется не предъявлять Заказчику убытки и/или неустойку, возникшие в
связи с расторжением Договора.

9. Корреспонденция
9.1.  Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку,  представлять или выпускать уведомления,  инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
9.2. Все извещения, уведомления, письма-предложения и иные документы, направляемые в соответствии с исполнением Договора или в
связи с ним одной из Сторон Договора другой Стороне, должны быть выполнены в письменной форме и предоставлены нарочным либо
отправлены по адресам, указанным в разделе 16 Договора, курьером, заказным письмом с почтовым уведомлением, экспресс-почтой,
факсом с последующим предоставлением оригинала в течение 20 (двадцати) календарных дней с даты получения факсового варианта.
9.3.  Уведомление  о  расторжении  Договора  должно  быть  вручено  нарочным уполномоченному  представителю Поставщика  либо
направлено заказным письмом, при этом Стороне, направившей уведомление о расторжении Договора, должно быть направлено почтовое
уведомление о получении другой Стороной заказного письма..
9.4. Все извещения, уведомления вступают в силу после надлежащего получения их одной из Сторон или в срок, указанный в них.
9.5. Стороны обязуются своевременно письменно извещать друг друга в случае изменения сведений, указанных в разделе 16 Договора.
Сообщение Заказчика об изменении своих отгрузочных реквизитов принимается к исполнению Поставщиком для отгрузки Товара, если
такое сообщение поступит к Поставщику не позднее 3 (трех) календарных дней до начала периода поставки. Сообщение Поставщика об
изменении своих банковских реквизитов принимается Заказчиком для оплаты Товара, если такое сообщение поступит к Заказчику не
позднее 3 (трех) рабочих дней до начала срока оплаты.

10. Срок действия Договора
10.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами Сторон и действует до 31 марта 2021 года, а в
части взаиморасчетов до их полного завершения.

11. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
11.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по Договору, если оно явилось
следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, а именно пожара, наводнения, землетрясения, военных действий, блокады,
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запрещения экспорта или импорта, принятия актов государственных органов и т.д., если эти обстоятельства непосредственно повлияли на
исполнение обязательств Сторон по Договору и при условии, что Стороны не могли препятствовать таким воздействиям и приняли все
возможные меры и действия, применение которых можно было ожидать в сложившейся ситуации. В этом случае Стороны освобождаются
от ответственности на срок соразмерно времени, в течение которого действовали такие обстоятельства и их последствия.
11.2. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы Сторона, у которой появились такие обстоятельства, обязана: 1) в
течение 5 (пяти) календарных дней письменно уведомить об этом другую Сторону. В уведомлении должны содержаться подробные
характеристики обстоятельств непреодолимой силы, состояния Товара, возможные последствия и меры, которые намерена предпринять
Сторона для сведения к минимуму последствий таких обстоятельств; 2) в течение 10 (десяти) календарных дней с даты окончания
вышеуказанных обстоятельств непреодолимой силы обеспечить за свой счет предоставление другой Стороне свидетельства, выданного
Национальной палатой предпринимателей или иным уполномоченным органом страны нахождения Стороны, которое должно содержать
наименования  Сторон,  общее  описание  обязательств,  вытекающих  из  Договора,  указание  на  лицо,  по  просьбе  которого  выдано
свидетельство, дату и место выдачи свидетельства, информацию о сроке действия обстоятельств непреодолимой силы, степени влияния
обстоятельств непреодолимой силы на исполнение обязательств по Договору.
11.3. Стороны согласились, что в случае несоблюдения вышеуказанных условий оформления свидетельства о действии обстоятельств
непреодолимой силы,  сроков  уведомления,  предоставления  свидетельства  никакие  обстоятельства  не  будут  рассматриваться  как
обстоятельства непреодолимой силы и обязательства Сторон по Договору не могут быть сняты или ограничены каким-либо образом.
11.4. Если обстоятельства непреодолимой силы будут продолжаться более 30 (тридцати) календарных дней, то каждая из Сторон будет
иметь право отказаться от дальнейшего исполнения обязательств по Договору и ни одна из Сторон не будет иметь права требовать
возмещения возможных убытков другой Стороной. В данном случае Договор может быть расторгнут, при этом Заказчик оплачивает
Поставщику фактически поставленный и принятый Заказчиком Товар на дату расторжения настоящего Договора.

12. Порядок разрешения споров
12.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
12.2. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения
этого вопроса в  судебном порядке в  соответствии с  законодательством Республики Казахстан.  Все вопросы,  не урегулированные
настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
12.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.

13. Противодействие коррупции
13.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
13.2. К коррупционным правонарушениям в целях Договора относятся умышленные деяния, совершаемые при даче либо получении
взятки, коммерческий подкуп либо иное незаконное использование работником Сторон своего служебного положения вопреки законным
интересам Сторон в  целях  получения  выгоды в  виде  денег,  ценностей,  подарков  и  иного  имущества  или услуг  имущественного,
физического  или  морального  характера,  получение  иных  имущественных  прав  для  себя  или  для  третьих  лиц,  либо  незаконное
предоставление такой выгоды указанному лицу другими физическими лицами, и получение иных имущественных благ и преимуществ,
согласно антикоррупционному законодательству Республики Казахстан либо страны пребывания и/или ведения бизнеса Стороны (далее
–Коррупционные правонарушения).
13.3.  В  случае  возникновения  у  Стороны  обоснованного  предположения,  что  произошло  или  может  произойти  Коррупционное
правонарушение (при получении информации о возбуждении уголовного дела в отношении работника(ов) другой Стороны в связи с
совершением коррупционного преступления либо иной достоверной информации о Коррупционном правонарушении), такая Сторона
обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме с указанием на соответствующие факты (далее – Уведомление) и
вправе не исполнять обязательства по Договору до получения подтверждения от другой Стороны, что Коррупционное правонарушение не
произошло или не может произойти. Указанное подтверждение должно быть предоставлено другой Стороной в течение 10 (десяти)
календарных дней с даты получения Уведомления.
13.4. Заказчик при получении достоверной информации о совершении Коррупционного правонарушения и при соблюдении положений
настоящей  статьи  вправе  отказаться  от  исполнения  Договора  в  одностороннем  порядке  полностью  или  частично,  направив
соответствующее письменное уведомление другой Стороне, а также потребовать от другой Стороны возмещения убытков, причиненных
расторжением Договора.
13.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
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взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
13.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в
коррупционную деятельность.

14. Конфиденциальность
14.1.  Вся  документация  и  информация,  передаваемая  и/или  используемая  Сторонами  по  настоящему  Договору,  является
конфиденциальной и Стороны не вправе, без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию
третьим лицам, за исключением случаев, предусмотренных  действующим  законодательством Республики Казахстан.
14.2. Поставщик соглашается, что Заказчик имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но не
ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.
14.3. Настоящий раздел не распространяется на случаи судебного рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в интересах
их практического разрешения или в случаях, в которых такое разглашение предписывается законодательством Республики Казахстан либо
осуществляется по требованию уполномоченных на то государственных органов.

15. Прочие условия
15.1. Договор составлен на русском языке в 2 (два) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для
каждой  из  сторон.  Вся  относящаяся  к  Договору  переписка  и  другая  документация,  которой  обмениваются  Стороны,  должны
соответствовать данным условиям.
15.2. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения их
в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
15.3. Поставщик обязуется соблюдать нормативные правовые акты по технике безопасности, охране труда и экологии.
15.4. Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
15.5. Права и обязательства Поставщика по Договору не могут быть переданы третьим лицам без письменного согласия Заказчика.

16. Юридические адреса и банковские реквизиты Сторон

Товарищество  с  ограниченной ответственностью "КТЖ-
ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ"
г.Нур-Султан,  район "Есиль",  улица Дінмұхамед Қонаев,
здание 6
БИН 031040001799
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ736010111000022204
АО «Народный сберегательный банк Казахстана»
Тел.: +7 (717) 260-3087
_________________ _________________

_________________
_________________
_________________
БИН _________________
БИК _________________
ИИК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Приложение №1

к Договору

Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

№
строки

ПП

Наименование и
краткая

характеристика
Дополнительная
характеристика Общее к-во К-во Ед. изм Цена за

единицу
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

703 Т Топливо дизельное,
зимнее

Прочие
характеристики:

Технические
характеристики

должны
соответствовать ТР ТС

013/2011 «О
требованиях к

автомобильному и
авиационному

бензину, дизельному и
судовому топливу для

реактивных
двигателей и

мазуту»,требования к
качеству топлива  в
соответствии ГОСТ

32513-2013

7973.000 7973.000 Литр (куб.
дм.) 245.54 1 957 690.42

КАЗАХСТАН,
Павлодарская
область, ВЧД-

16
Экибастузское
вагонное депо

DDP с 01.2021 по
03.2021

Предоплата -
0%,

Промежуточн
ый платеж -

0%,
Окончательны

й платеж -
100%

697 Т Топливо дизельное,
зимнее

Прочие
характеристики:

Технические
характеристики

должны
соответствовать ТР ТС

013/2011 «О
требованиях к

автомобильному и
авиационному

бензину, дизельному и
судовому топливу для

реактивных
двигателей и

мазуту»,требования к
качеству топлива  в
соответствии ГОСТ

32513-2013

282.000 282.000 Литр (куб.
дм.) 245.54 69 242.28

КАЗАХСТАН,
Павлодарская

область,
Павлодар Г.А.,

г.Павлодар,
Павлодарское
отделения ГП
(НОДГП-3)

DDP с 01.2021 по
03.2021

Предоплата -
0%,

Промежуточн
ый платеж -

0%,
Окончательны

й платеж -
100%
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Приложение №2

к Договору

Техническая спецификация

В соответствии с технической спецификацией, размещенной в составе пакета документации запроса ценового предложения.
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Приложение №3

к Договору

Прогнозный/Фактический расчет доли местного содержания в договоре на поставку товаров

№__________ от _________________

 
Примечание:
3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/
8. Номер сертификата СТ-KZ. Пример: 01214.
9. Серия сертификата CT-KZ.
10. Код органа выдачи сертификата СТ-КZ. Пример: 650.
11. Год выдачи сертификата CT-KZ. Пример: если 2017 год, то указывается цифра 7.
12. Дата выдачи сертификата CT-KZ. Пример: 09.06.2017.
13. Доля местного содержания (%) в товаре, указанная в сертификате СТ-KZ. В случае отстутствия сертификата равна 0
14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
Доля местного содержания рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями местного содержания, утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260 от
20.04.2018 г.

№
 п

/п

П
ос

та
вщ

ик

К
од

 Е
Н

С
 Т

РУ
*

Наименование и
 краткое описание

приобретенных
товаров

К
од

 е
де

ни
ц 

из
ме

ре
ни

й
в 

со
от

ве
тс

тв
ии

 с
 М

К
ЕИ

Объем
закупки Сертификат CT-KZ

К
од

 с
тр

ан
ы

пр
ои

сх
ож

де
ни

я
 т

ов
ар

а

М
ес

тн
ое

со
де

рж
ан

ие
 в

то
ва

ре
, в

те
нг

е

М
ес

тн
ое

со
де

рж
ан

ие
 в

до
го

во
ре

, %

в 
ед

ин
иц

е 
из

ме
ре

ни
я 

по
ст

.5

в 
де

не
ж

но
м 

вы
ра

ж
ен

ии

№

С
ер

ия

К
од

 о
рг

ан
а 

вы
да

чи

Го
д 

вы
да

чи

Д
ат

а 
вы

да
чи

Д
ол

я 
ме

ст
но

го
 с

од
ер

ж
ан

ия

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (7*13/100%) 16 (∑15/∑7*100%)

0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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